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JORNADA

Salen el Rey'cm banda foxa atravesd=
da leyendo un memorial, y D. Mendo.,
Rey On Mendo, vuestra demanda

D he visto. Men.Decid querella:
~ que me hagais suplico en ella
C«ballero de la Baada.
Dos meses ha que otra vez
esta. merced he pedido:
diez afios os he servido
en Palacio, y otros dicz
en la Guoerra: que mandais,
‘que esto preceda primero
4 quien fuerc Caballero
~de la msugma que ilostrais.,
Hallo , sefior , pot -mi cughtay
que la puedo conseguir, /

- que si no foera pedie
una mierced para af-enta.
Respondidme lo veria, -
merezca vuestro favor, N
y esti en opinion, scfior, “<_ Li/
sin ella la sangre mia. -

Rey. Don Mendo, al Conde llamad.

Mend. X & mi ruego qué responde?

I

PRIMERA

Rey. Esti bien : Ilamad al Conde.
Mend. El Conde viene. Rey. Apartad,
Sale ¢l Conde con un papel,

Mend. Pedi con satisfaccion
la Banda, y no la pidicra
si primero no me hiciera -
yo propio mi informacion.
Rey.Quéhay de nuevof Con. En Algecxr
- temiendo estin’voestra espada: \,,52
contra vos el de Grapada- + = \n
[ea i S
N
~
~

. toda el Africa conspira. ”
Rey. Hay dineros? Cond. Reduczdo B
en este veréis, sefor, Dale ¢ papel

" el donativo mayor

Tk
“‘con que el Reyno os ha servido. &
Ry, La informacion cémo estd, 22z
‘que os mandé hacer en -secreto,
:Conde , para cierto ¢fcto

Ade Don, Mendo ? hizose

a2

\-p"on'l Si sefior. Rey. Cémo ha satido?
" la verdad , qué resulid? :

Cond. Que es tan bueno como .y8,
Rey. La gente eon que ha setdido
mi Reyno serd bastanie
A para

t - -



2 Del Rey abasxo ninguno, S -

para aquesta empresa? Cond. Freno
seréis , Alfonso el Onceno,
con él del Moro arrogante.

Rey. Qoiero ver , Conde de Orgaz,”
4 quien deba hacer merced-
por sus servicios : leed.

Cond. El Reyno os corone en paz,
adonde el Genil felice-
arenas de oro reparte.

Rey. Guardeos Dios, Christiano Marte:
leced , Don- Mc.ndo. Dale &l papel.

Mend At dice:

Lee. Lo que ofrecen los vasallos
para la empresa 4 que aspira
vuestra Alteza de Algecira,
en gente, plata y caballos,
Don Gil de,Albornoz dara
dicz mil hombres sustentados,
el de Orgaz das mil Soldudos,

. el de” Astorga llevard
quatro mil , y las Ciudades

‘. pagarin diez y seis mil.

Con su gente hasta el Genil

irin las tres Hermandades

de Castilla: el de Aguilar, -

con-mil caballos ligeros, -

-mil ducados en dincros:

Garcia del Castagar -

dard para la jornada .

cien quintales de cecina,

dos mil fanegas de harina, -

y quatro mil de cebada,

catorce cubas de vino,

tres hatos de sus ganados,

cien Infintes. alistados,

cien quintales de tocino;

y doy esta poquedad,

porque el afio ha sido corto:

mas ofrézcole , si importo,
tambien -4 su, Magestad,

un rdstico corazon

de un hombre de buena ley,

que aunque no conoce al Rey,

conoce su obligacion,

Rey. Grande lealtad y riqueza!

Mend. Castafiar ! humilde nombre,

Rey. Dénde reside ese hombre?

Cond. Qiga quien es vuestra Alteza.
Cinco leguas de Toledo,

.

de suTacticafamitiay
. eopioso albergue de fruto
» de-la vid y de la oliva,

Corte vuestra, y patria. mu,
bay una dehesa adonde
este Labrador “habita,

que llaman el Castafar,
que con los montes confina,.
que de esta Imperial de Espafia
son posesiones antiguas.

En ella un Convento yace,
al pie de una sierra fria,
del Caballero de Asis, g
de Christo Efigie Divina, -
porque es tanta de Francisco

* Ia humildad que. le entroniza,

que aun a los pies de una sierra
sus . edificios fabrica,
Un valle ‘el término mcluye

-de castafios , y apelhdan
-de! Castafiar , por el valle,

al Convento y 4 Garcia,

adonde como Abrahan | . .. .

la ca:idad exercita,

porque en las cosechas andan™ .
el Ciclo y él 4 porfia..

Junto del Convento tiene
una casa compartida
en tes partes; -una es-

tesoro donde se encierra

el grano de las espigas,

que ¢s la abundancia tan grande
del trigo. que Dios le enviay.
que los Pdsitos de Espaiia

son de:sus troges hormigas.:

- Es la segunda un jardin,

cuyas flores repartidas,
fragrantes estrellas son '
de la tierra, y del Sol hijas, .
tan varias y tan .lucientes,
que parece quando brillan,
que baxd la quarta esfera

sus Estrellas 4 esta Quinta,
Es un quarto la tercera

en forma de -galeria,

que de jaspes de San Pablo
sobre tres arcos estriba.

" Ldstranle unos. balcones

de verde y oro, y encima

\
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del tejado - de pizacras .
globos de esmeraldas finas.!.- -
En él vive con su esposa
Blanca la ‘mas dulce vida

que vié ‘el amor , -compitiendo -
sus bienes con sus delicias,

de quien no: copio , 'sefior,-

~la beldad que ‘el Sol envidia, :

porque ahora no. conviene
4 la ocasion ni 4 mis. dias:
baste deciros, que siendo
sus riquezas infinitas, :
con su esposa comparadas,.
es la menor de sus dichas.

."Es un hombre bien dispuesto,

que continuo se exercita
-en la caza, y tan valiente,

_que vence 4 un toro en la lidia.

Jamas os ha visto el rostro,

~-y huye de vos , porque afirma,
. ‘que es Sol el Rey, y no tiene
- para_tantos rayos vista.

Garcia del Castafiar
es este, y os certifica
mi fe, que si le . llevais

: 4 la guerra de "Algecira,

que- lleveis 4 vuestro” lado =
una prudencia que os rija,
una verdad sin embozo,
una agudeza advertida,

on rico sin ambicion,

un parecer sin - porfia,

un -valiente con discurso, * -
y un Labrador sin malicia.

Rey.Notable hombre! Cond.Os prometo,

que en ¢l las partes se incluyen,
que & Palacio constitoyen
un Caballero perfeto.

Rey.No mehavisto? Cond. Eternamente.
Rey. Pues yo , Gonde, le he de ver,

de €l experiencia he de hacer;
yo y Don Mendo solamente,
y otros dos hemos de ir,
pues es el camino breve:

Ia cetreria se lleve, .

porque podamos fingir,

que vamos 4 caza, que hoy
de esta suerte le he de hablar,

_ ¥ ea llegando al Castadac

y~Labrador-mas bonsado. 3

ninguno dird qunien soy: - - .
qué os.parece? Cond. La agudeza
-4 la ocasion corresponde. ,
Rey. Prevenid - caballos , Conde.
Cond. Voy 4 servitos.  Vagse.
Sale la Reyna.
M:nd. Su Alteza, :
Reyn. Dénde , scfior? Rey. A buscar .
un tesoro sepultado, :

que el . CGonde ha” manifestado
Reyn. Léjos? Rey. En el Castafiar.
Reyn. Volveréis? Rey. Luego que ensaye

en el crisol su metal.
Reyn. Es la ausencia grave mal.
Rey. Antes que los montes raye

el Sol volveré, sefora,

4 vivir la esfera mia,
Reyn.Nochees la ausencia. Rey. Vosdia,
Reyn. Vos miSol. Rey. Y vos mi Aurora,

. Vase la Reyna.
Mend. Qué decis 4 mi demanda?
Rey. De vuestra nobleza estoy

satisfecho, y pondré hoy

en vuestro pecho esta Banda:

que si la doy por honor

4 un hombre indigno , Don Mendo,

- serd en su pecho remiendo, -

y mudari de color,

y al noble seré importuno,

si 4 su desigual permito,

porque si 4 todos admito,

no la estimard ninguno.  Vanse,

Sale Don Garcta, Labrador.
Garc. Fibrica hermosa mia,

habitacion de un infeliz dichoso,

oculto desde el dia, .

que el Castellano pueblo victorioso,

con lealtad oportona;

al nifio Alfonso coroné en la cuna:

En ti vive contento,

sin desear la Corte 6 su grandeza,

al ministerio atento o

delcampo,dondeencubro minobleza,

en quien fui peregrino - '
. y extraiio huésped , y quedé vecino.

En ti, de bienes rico,

vivo contento con mi amada esposa,

cubriendo su pellico

aobleza, aunque ignorada, generosa,

Az ' que



4;306 aonque so- ser-ignoro, -
gé su virtud , y su belleza adoro.
Ea la casa vivia- (no:
de un Labrador de Orgaz prudente y ca=
vila, y dexdme un dia,
~como suele quedar en el verano,
del rayo 4 la violencia,
€enizael cuerpo , sana la apariencia,
Mi mal consuleé al Conde,
y asegurando que en mi esposa bella
sangre ilustre se esconde,
caséme amante , y me ilustré con ellas
que z2cudi, como es justo,
primero 4 la opinion , y luego al gusto.
Vivo en feliz estado,
aunque no sé quien ¢s, y ella lo ignora:
secreto reservado
al Conde, que la estima y que la adora,
ni jamas ha sabido,
que nacié noble el que eligié marido.
Mi Blanca esposa amada,
que divertida entre sencilla gente,
de so jardin traslada
puros jazmines 4 su blanca frentes:-
mas ya todo me avisa, .
que sale Blanca , pues'que brota risa.
Salen Dota Blanca , Labradora, eon
- flores , Bras , Teresa , Belardo vicjo,
y Misicos Pastores.
Music. Esta es Blanca como el Sol,
que la nieve no:
esta €s hermosa y lozana,
como el Sol,
que parece 4 la mafiana,
como el Sol,
que aquestos campos alegra,
~¢omo cl Sol,
con quicn es la nieve negra,
'y del" almendro la flor:
csta es Blanca come -el Sol,
quela ‘nieve no. :
@ arc. Bsposa Blanca querida,
injustos son: tus rigores,
si por dar vida a las flores,
me quitas™ mi la vida.
Blanc. Mal daré vida 4 las flores,
quando pisarlas suceda,
pues mi vida ausente queda
adonde animas amores:

Del Rey sbaxo mninguno,

- porque asi quiero , Garcfa, ™ -
sabiendo quanto me quieres,
que si tu vida perdieres,
puedas vivir con la mia.

Garc: No habrd merced que sea mucha,

B anca, ni grande favor,
si le mides con mi amor.

’ -

Blanc. Tanto me quieres? Gare. Escuchas

No quiere el segador al Aura fria, -
ni por Abril el agua mis sembrados,
ni yerba en mi dchesa mis g nados,
ni los Pastores la estacion umb-is,

ni el enfermo la aleg-e luz del dia,

Ia noche los gananes futigados,
blandas corricntes los amenos -prados,
mas que te quiero, dulce esposa mia:

que si hasta hoy suamor desde el primero
hombre juntaran, quando a:i te ofreces,
en un sugeto 4 todos los prefieros

y aunque sé, Blunca, que mi fc agradetesyy

y no puedo guerer mas que te quiero,
aun no te quiero como 1 me quieres,

Blanc. No quieren mas las flores al rocio,

que en los fragrantes vasos el Sol 'bebe,
las arboledas la deshecha nieve, -
que es cima de cristal , y despues rios
el indice de piedra al Nortefiio, .
el caminante al Iris quando llueve,
la obscura noche la traicion aleve,
mas que te quiero , dulee esposo mio:
pordesmiamortangrande,ga tonombre,
como 4 cosa divina, construyera
aras donde adorarle ; y no te asombre,
porque si el ser de Dios no conocicra,
dexara de adorarte como hombre,
y por Dios te adorara y te tuviera,
Bras. Pucs estan Blanca y Gurcia
como palomas de bien,
resquiebré:nonos timbicen,
porque desde ellotro dia
tu carilla me engarrucha.
Teres. Y a mi to talle, mi Bras,
Bras Mas que te quiero yo mas?

£

Teres. Mus que no. Bras. Teresa, escuchas

Deusde que te vi, Teresa,
en el arroyo 4 pracer,
ayudandote 4 torcer
los manteles de la mesa;
y torcidos y lavados,
nos



y Labrador mas ‘bonrado. 5

mos dixo cierto Estodiante,
asi 4 un pobre pleyteante
suelen dexar los Letrados: -
eres de mi tan querida,
como lo es de un logrero
la vida de un Caballero,
que dié un juro de por vida.
Sale Tello Envidie, sciior Garcia,
vuestra vida el mas dichoso:
solo en 'vos reyna el reposo.
Blanc. Qué hay , Tello?
Zello. O seftora mia?
6 B anca hermosa, de donde
proceden quantos jazmines
dan fragrancia 4 los jardines? -
vuestras manos besa ¢l Coande.
Blanc.Cémoestd el Condc?lello Seiiora,
4 vuestro servicio esta.
Guarc. Pues , Tello, qué hay por acd?
-T+{lp. Escuchad aparte ahora.
Hoy con toda diligencia
me mandé, que este os dexase,
y respuestanoesperase: D «le un plisg .
con esto dadme licencia.
Garc. No descansaréis? Tello. Por vos
me quedara hasta otro dia,
mas no han de verme, Garcia,
los que vienen cerca : & Dios. Vase,
G arc. El sobreescrito es 4 mi:
mas que me rifie , porque
corto ¢l donativo fué,
que hice al Rey? mas dice asi:
Lee. El Rey , seiior Don Garcia,
que su ofrecimiento vid,
admirado preguntd, -
quién era Vuveseforfa:
Dixele, que un Labrader
desengafiado y discreto,
y 4 eximinar va en secreto
su prudencia y su valor,
No se dé por entendido,
no diga quies es al Rey,
porque aunque estime su ley,
fué de su padre ofendido,
y sabe quanto le encja
quien su memoria despierta:
quede 4 Dios s y el Rey , advierta,
que ¢s el de la Bunda roxa.

El Coude di¢ Orgaz su-amigo.

Repres. Rey Alfonso , ‘si-sopieras: -
quien soy , cémo previnieras
contra mi. sangre el castigo’
de un difonto padre! Blanc. Esposo,
silencio. y poco reposo '
indicios de triste son; o
qué tienes ? Garc. Mandame, Blanca,
en este el Conde,; que hospede
4 unos. scfiores; Blanc. Bien puede,
pues tiene esta casa franca.

Bras. De quatro rayos con crines,

generacion Espufiola, °

de unos cometas. ton. cola

6 aves, y al fin rocinesy

que andan bien y vuelan mal,

quatro bizarros scfiores,

que parecen cazadores, .

se apean cn el portal,.

Garc. No te des por entendida
de que sabemos que vienen.

Teres. Qué lindos talles que tienen!:

Bras. Par diez, que es gente llocida.

Salen el Rey sin Banda , y Don Men~
Ao con Banda , vy dos Cazadores.

Rey. Guardeos Dios, los Labradores.

Garc. Ya veo al de la divisa.  ap.

- Caballeros de alta guisa,

Dios os dé bienes y honores:
qué mandais? Mend. Quién es aqouf
Garcia del Castafiar?

Garc Yo soy , 4 vuestro mandar..

Mend.Galan sois.Gare.Dios mehizo asi,

Bras. Mayoral de sus porqueros
so, y porque mucho valgo,
miren si los mando en algo
en mi oficio , Caballeros,
que lo haré de mala gana,
como verin por la obra.

Garc.Quita,bestia. Bras.El bestiasobra.

Rey. Qué simplicidad tan sana!
guardeos Dios.

Garc. Vuestra persona,
aunque vuesiro nombre ignoro,
me afi_iona. Bras. Es como un oro,
4 mi tambien me inficiona.

Mend. Llegamos al Castafiar
volando un cuerve , supimos
de vuestra casa, y venimos
4 verla y 4 descansar

1} )



& Del Rey abasxo ningune,”

uasratery matrass que pasa:
el Sol deuaquestes orizonte.
Garc. Para Labrador de: v monte
carande juzgardis' mi; casag
y aunque wi: a[berguc pequeno
para tal gente seri, :
. sus defectds. suplird 4
la’ volontadi:de si duefio. =
Mend.Nos conoceistGar.No en verdad,
que nunca de' aqui salimos.
Mend. Ea da-Camara servimos'
los quatro i su:Magestad,
para setviros. Gurcia,
quién es: esta' Labradora?
Gare. Mi muger. Mend. - Goceis, Senora,
tan honrada compaiiia
mil anos, y el ‘Cielo os dé
'mas ‘hijos., ‘que vuestras manos
arrojin’ al campo granos.
Blanc. No serin- pocos 4 fe.
Men Cdmoes vuestrondbre? B/z. Blanca.
Mend. Con vuestra beldad conviene.
Blanc. No puede ‘serlo ‘quien tiene
la cara 4 ‘los ayres franca.
Rey. Yo tambien., Blanca, deseo,
que vivais ‘siglos. prolixos
los dos, 'y -de vuestros hijos
veais mas nietos, que veo'
irboles en vuestra tierra,
siendo 4 vuestra sucesion,
breve para habitacion,
- quanto descubre esa sierra.
Bras. No digan ‘mas desatinos:
qué poco en hablar reparan !
si todo -el campo pobraran,
dénde han de estar mis cochinos?
Garc. Ristico -entretenimiento
serd ‘para vos ‘mi gente;
. pues la ‘ocasion lo coasiente,
recibid 'sin “‘cumplimiento
':ﬂgnn regalo en mi casa:
ti disponlo, Blanca mia.
Mend. Lidmala fuego , Garcia, ap.
pues el corazon me abrasa.
Rey. Tan hidalga voluntad
es admitirla nobleza.
Garc. Con esta misma llaneza
sirviera 4 su Magestad,
que aunque no le he visto, intento

P

servirle- con -aficfom,© o
Rey. Para no verle hay razon?
Garc. O seiior, ‘ese es gran cuento,
dexadle para otro dia:
ti, Blanca, Bras y Teresa,
td & prevcmr la mesa
con alguna nifierfa;  Vanse los 3.
Rey. Pues yo sé que el Rey Afouso
tiene :noticia de vos,
Mend. Testigos somos los dos.
Gare. El Rey de un Villino intonso?

Rey. Y tanto el servicio admira,

que hicisteis 4 su Gorona, -
ofreciendo ir en persona

4 la guerra de Algeura,
'que si la Corte seguis,
os ha de dar 4 su lado
el lugar mas -envidiado
de Palacio. Gare. Qué -decis? '
Mas precio entre aquellos cerros. -
salic ‘4 la primer luz,
prevenido el arcabuz,
'y que levanten mis perros s
una banda de perdices,
-y codicioso en la empresa
seguirlas_por la dehesa,
con -esperanzas felices ~——— —
de wverlas caer al suelo,
y quando son 4 los ojos
pardas nubes con pies roxos,
batir sus alas al vuelo,
y derribar ‘esparcidas
tres 6 quatro, y anhelando,
mirac mis perros buscando
las que cayéron heridas,
‘con mi voz que los provoca,
y traer las ‘que ‘palpitan
4 mis manos., que las quitan
‘con su ‘gusto de su boca,
levantarlas , "ver por donde
entrd entre la ploma el plomo,
volverme 4 mi casa, como
sucle de la guerra el Conde
a2 Toledo vencedor,
pelarlas dentro en mi- casa,
perdigarlas en la brasa,
y puestas al asador
con seis dedos de un pernil,
que 4 quatro vueltas S tres

pas=



pattilla de Tambre es,
y cancla de Brasil,
y entregirsele 4 Teresa,
que cop.vinagre 'y aceyte
y pimienta, sin afcyte
las pone en mi limpia mesa,
donde en servicio- de Dios,
una yo, y otra mi esposa
pos comemos , que no hay: cosa
como 4 dos perdices, dos;
y levantando una presa
dirsela 4 Teresa, mas
porque tenga envidia Bras,
que por darsela 2 Teresa;
y arrojar i _mis sabuesos
el esqueleto roido,
y oir por tono el croxido
de los dientes y los huesos;
y en el cristal transparente
brindar, y con mano franca.:: :
hacer la razon mi Blanca
con el cristal de vna fuente; -
levantar. Jaimesa:y dando.
gracias 4 quien nos eavia
el sustento cada dia,
varias cosas: platicando, ;
que aquesto es el Castafar,
que en.-mas estimo , sefior,
que quanta hacienda .y honor:
los Reyes me pueden dar.
Rey. Pues cdmo al Rey ofreceis
ir en persona & la guerra,
¢} amais tanto vuestra tierra?
G.rc. Perdonad , ‘no lo entendeis.

El Rey ‘es de un hombre honrado,

en necesid.d sabid - :
de la hacienda y. de la vida
acreedor privilegiado.

Ahora con pecho ardiente
se parte al Andalucia,

para cxtirpar la heregia,

sin dineros y sin gentes

asi le envié 4 of ecer

mi vida, sin ambicior,

por cumplir mi obligacion,
y porque me ha menesters
que como hicicnda debida, -
al Rey le cficdd de nueve
esta vida, que .le debo,

I

3 Labradoy mas . binrado, 4

sin esperar-que la pida. - .
Rey. Pues concluida la- guerra, : -

no os quedaréis en Palacio?
Garc. Vivese aqui mas de espacioy

es mas segura’ esta tierra,
Rey. Posible es que os ofrezca

el Rey lugar. soberano. -
Garc. Y es'bien que le dé 4 un-Villano

el lugar que: otro mcrezca? -
Rey. Elegir el Rey amigo

es distributiva ley: -+ -

bien puede. 7
Garc. Aunque pueda el Rey,
. no lo acabard conmigo, :

que es peligrosa amistad, -

y sé, que no me conviene, - -

que & quien ama’es el que tienc

mas poca seguridad. Co

Que por aci siempre he oido,

que vive mas arriesgado

el hombre del Rey amado,

que quien es aborrecido: - -
porque el uno se confia,

y el otro se guarda de él.

Tuve yo unm padre muy fiel,.

que muchas veces decia, ‘
dindome buenos consejos, ‘
que tenia certidumbre, Co
que era el Rey como la lumbre,

.que calentaba de Igjos,

y- desde cerca quemaba.
Rey. Tambien dicen mas de dos,
que suele hacer , como Dios,
del lodo que. se pisaba,
an hombre ilustrado , & quien
le venere el mas bizarro.
Garc. Muchos le han hecho de barro,
y le han deshecho tambien.
Rey. Seria el hombre imperfecto.
Garc. Sea imperfecto , & no sea: -
¢l Rey , & quien no desea,

_ qué puede darle en efecto?
Rey.Dardos premios. Gare. Y castigos.
Rey Dardos gobierno. Garc.Y cvidados.
Rey. Dardos bienes. Garc. Envidiudos.
Rey. Dardos favor. Gare. Y encmigos:

y no os teneis que cansar, .

que yo $é no me convicne,

0i daié por quanto ticne . -
' on



8 - Del Rey abaxs ninguno,

un dedo del Castadar:

esto sin que un punto: ofenda

4 sus Realés resplandores.

Mas lo que importa, sefiores,

es prevenir la merienda, Vase.

Rey. Poco el Conde lo encarece:
mas es de lo que pensaba.

Mend. La casaes bella, Rey. Extremada:
qual lo mejor os parece?:

Mend. Si ha de decit la fe mia-

Ia verdad 4 vuestra Alteza,
me parece la belleza
de la muger de Garcfa. |

Rey. Bs hermosa. Mend. Es celestial,
es Angel de nieve pura, .

Rey. Ese es amor? Mend.La hermosura
-4 quién le parece mal?

Rey. Cubrios , Mendo , qué haceis?
que quiero en la soledad
deponer la Magestad, :

Mend. Mucho , Alfonso , recogeis
vuestros rayos , satisfecho,
que sois. por fe venerado,
tanto, que os habeis quitado
la roxa Banda del pecho
para encubriros , y dar
aliento noevo & mis brios.

Rey. No nos conozcan, cubrios,
que importa disimular, ,
Mend. Rico-hombresoy, y de hoy mas

Grande es bien que por vos quede.

Rey. Pues ya lo dixe, no puede.

volver mi palabra atras.
Sale Doia Blanca.

Blanc. Entrad , si qoereis , sefiores,
merendar , que ya os espera,
€omo una Primavera,
1a mesa llena de flores.

AMend. Y qué tepeis que nos dar?

Blanc. Para qué saberlo quieren?
eomeran lo que les dicren,
pues que no lo han de pagar,

6 quedarinse en ayunas;

mas nunca faltan , scfiores,

en casa de Lubradores

queso , arrope y aceytnnas,

y. blanco pan les prometo,
gue amasamos yo y Teresa,
que pan blanco y limpia mesa

abren las ganas 4 g maertor
tambien hay de: las tempranas
uvas de un majuelo mio,
y en blanca micl de rocio
verengenas Teledanas:
perdices en escaveche,
y de un javali, aunque fea,
una cabeza en jales,
porque toda se aproveche;
cocido en vino un jamon -
y un chorizo que provoque
a que con el vino aloque
hagan todos la razon:
dos anades, y cecinas’
quantas los montes ofrecen,
cuyas hebras me parecen
deshojadas clavellinas,
que ‘quando vienen 4 estar
cada una de por si, S
como seda carmesi
se pueden al torno hilar,
Rey.V@mos,B!anca.,Blmzc.HidaIgcs,ea,
merienden’, -y buena pro. :
Vanse el Rey., y los dos Cazadores,
Mend. Labradora,, quién te vid,
que amante no te desea?
Blanc. Venid -~y -callad , sefior. _
Mend. Quanto previenes , trocara
a2 un plato, que sazonara
en to voluntad amor.
Blanc. Pues decidme , Cortesano,
el que trae la Banda roxa,
qué en mi casa se os antoja
para guisarle ? Mend. Tu mano.
Blanc. Una mano de almodrote
de vaca os sabrd mas bien:
guarde Dios mi mano, amen,
no se 0s antojec en gigote:
que harin, si la tienen gana,
y uno hay quien los replique,
que se pique y se repique
la mano de una Villana,
para que un sedor la coma.
Mend. La voluntad la sazone
para mis labios. Blanc. Perdone,
bien esta San Pedro en Roma:
y si no lo habsis sabido,
sabed, sefior, ¢ mi trato,
que solo sirve ese plato
al



g Labrador mas -borrado,

al gusto de 'mi. marido;
y me lo paga muy bien,
sin lisonjas ni rodeos. .

Mend. Yo con mi estado y deseos
te lo pagaré tambien.

Blanc. En mejor mercaderia
gastad los intentos vanos,
que. no compraran Gitanos
4 la muger de Garcia,
que es muy ruda y montaraz,

Mcnd. Y bella como una flor..

Blanc. Que de ddnde soy , sefor?
para serviros , de Orgaz. :

Mend, Que eres del Cielo sospecho,
y en el rigor, de la sierra.

Blanc. Son bobas las de mi tierra?
merendad y buen provecho.

Menud. No me entiendes , Blanca mia?

Blanc. Bien entiendo vuestra troba,

-~ que no es del todo boba
la de Orgaz, por vida mia.

Mend. Pues por tus ojos amados, .
que has de oirme, la de Orgaz.

Blanc. Tengamos la fiesta en paz:
“entrad ya, que estin seatados,
y tened mas cortesia.

Mend. TG ménos riguridad.

Blanc. Si no quereis, aguardad.
Hamarido:ola,Garcia.Sale D.Garctz,

Garc. Qué quereis, ojos divinos?

Blanc. Haced al sefior entrar,
que no quiere , hasta acabar
un cuento de Calainos.

Garc. Si el cuento fuera de amor ap,
del Rey, que Blanca me dice,
_para ser siempre infelice?

* mas si viene 4 darme honor
Alfonso , no puede ser:
quando no de mi linage,
se me ha pegado del trage
“la malicia y proceder:
sin duda no quicre entrar,
por no estar con sus criados
en una mesa sentados;
quiéroselo suplicar
de manera, que no entienda,

.que le conozco. Seifior, :
entrad , y haréisme favor,

'Y alcanzad dg la merienda. . .

¥

un bocado, que os le dan
~con voluntad y sin’ paga,
y mejor provecho os haga,
que no el bocado de Adan.
Sale Bras,y saca algo de comer , y un,
" jarre cubierto.
Bras. Un Caballero me envia
4 decir como os espexa.
Mend.Como, Blanca, eres tan fiera? Vas.
Blanc. Asi me quiere Garcia.
Guarc. Es el cuento? Blinc. Proceder
en el quiere pertinaz:
mas déxala 4 la de Orgaz,
que ella sabrd responder.  Vanse.
Bras. Todos estin en la mesa,
quiero 4 solas y sentado
mamarme lo que he arrogado,
sin- que me viese Teresa.
Qué bien que se satisface
un hombre sin compaiifa!
Bebed , Bras, por vida mia.
Dent. uno. Bebed vos.
Dent. otro. Yo? que me place.
Rey. Caballeros , ya declina
el Sol al mar Oceano. Salen fodss.
Garc.Comed mas, que aun es temprano,
ensauchad bien la pretina. '
Rey. Quieren esos Caballeros
un ave en la tierra risa
volarla, Garc. Pues 4 mi casa
os volved. Rey. Obedeceros
no es posible. Garc. C:ma blanda
ofrezco 4 todos, sefores,
y con almohadas de flores,
sibanas nuvevas de Holanda,
Rey. Vuestro gusto fucra ley,
Garcia , mas no podemos,
que desde mafiana hacemos
los goatro semana al Rey,

y es fuerza estar en Palacio:
Blanca, 4 Dios : 4 Dios, Guarcfa,
Garec. El Cielo os guarde. Rey. Otro dia

hablarémos mas de espacio. Vase.
Meud. Labradora hermosa mia,
ten de mi dolor memoria.
Blanc. Caballero , aquesa historia
se ha de tratar con Garcia.
Garc.Quédecis? Mend.Quedéalos dos
el Ciclo vida .y contento,... .
B Blanc,
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Bianc. A Dios, sefior , el del cueato.
Mend Muertovoy, d Dios.Gare. A Dios.
Y i, bella como el Ciclo,
ven al jardin, que convida
“con dolce paz 4 mi vida,
sin eonsumirla el anhelo
del pretendiente , que aguarda
el mal seguro favor,
- la sequedad del seior,
ni la provision que tarda,
ni la esperanza que yerra,
ni la ambicion arrogante
del que armado de diamante
~ busca al contrario en la guerta,
por los mares el Norte,
que envidia pudiera dar
2 quaatos del - Castafiar
van esta tarde 4°laCortes:
mas por tus divinos ojos,
adorada Blanca mia,
que es hoy el primero dia,
que he tropezado en enojos.
Blanc..De qué son tus- descontentos’
Garc. Del cuento del Cortesano, . *
Blane. Vamos al jardin, hermano,

que esos “son cuentos de cuentos.-

£33 os e s 63 00 a3 San ond | n 63,

JORNADA SEGUNDA,

Salen la Reyna y el Conde.
Reyn. Vuestra extrafia rélagion
me ha enternecido, y prometoy
que he de aleanzar con efcto
para los dos el perdon;
porque de Blanca y Garcia
me ha encarecido su - Alicza,
en el uno la belleza, o
y en otro la gallardia. .
Y pues que los dos se uni€ron
con sucesos tan prolixos, '
como los padres; los hijos
como una estrella’ naciéron.
Cond. Del Conde nadie concuerda
bicn en la conspiracion: -
salié al fin de la prision,
y Don Sancho de la- Cerda
= hnyd con Blanca, que era
de dos afios -4 -ocasiony -

que era yo contrd" Aragon
General de la’ Frontera,
donde el Cetda con su hija
se  pretendid asegurar,
y en un pequefio Lugar,
con la jornada prolixa,
adolecié de tal suerte,
que aunque le acudi en secreto,
en dos dias en efeto
cobrd el “tributo la muerte.
Hicele dar sepultura
con silencio , 'y _apiadado :
mandé, que 4 Orgaz un Soldado
la mocente criatura ;
Hevase, y un Labrador
s la crié , hasta que un dia
Ia casiron con Garcia
" mis conse)os Yy su amor:
que quiso , sin duda alguna, -
el Ciclo, que ambos se vieseny
y de los padres tuviesen
joita la sangre y fortuna.
Revan. Yo -os prometo de alcanzat
el- perdon.
Sale Brascon wn plzego i se lo da al Coml
Bras. Buscindole, -
pardiobre due ‘e colé; -
como - Frayl‘e sid Hamar;:
- 1opéle : su’ Sonserfa
me dé las manos y pies. "
Cond. Bien venido, Bras. Reyn. Quién es?
Cond Un criado de Gurcia.

Rey.Liegad. Bras.Québrava hermo*ura!

‘esta si que el 0]0 abond:}
pero si vos sois la Conda
tendréis muy mala ventura.
Cond. Y qué hay por alli, mancebo?
Bras. Como al Castafiatr no van °
Estafetas de Milan,
no he sabido qué hay de nuevo.
Y por aci, qué hay de guerra?
Coud. Juntando dineros voy.
Bras. De ‘buena gana los doy
por gozar en piz mi tierra:
porque el corazon me ensancha,
quando duermo mas seguro,
que en Flandes detras de un muro,
en un ‘carro de la Mancha.
Rcyn. Eseiibe bien , breve y grave,
-Cond,
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.- Cond. Este hombre entretened -

& -Labrador mas- bonrady.

Y,

.masTes quenserlo tener . ..
quica en Palacio le alabe.
. Sale Don Mends.

Mend. Su Altezaespera. Reyn. Muy bien
la Banda estd en vaoestro pecho. Vase.

Mend. Por vos su Alteza me ha hecho
aquesta honra. Cond. Tambien
tuve parte en- esta accion.

Mend. Vos. me disteis esta Banda,
que mia fué la demanda, .
y vaestra la informacion,
Ayer con su Alteza fui, o
y didme esta insignia, Conde,
yendo al Castafiar (adonde
libre fui, y otro volvi, ) o
: Sale Tello. ‘ .

Zello. El Rey llama. Cond. Espera, Bras;

Bras. El villorete leed.

Cond. Es sabio. Reymn A mi parecer,

miéntras vaelvo. Lras. Estoy de mas,

desempachadme temprano,

que el Palacio y los olores

se_hicieron para Sefiores,

.no para un tosco Villano.
Cond. Ya vuelvo. Vase con Tello.
Mend. Conocer quiero :

“este hombre. Bras. No hay habrar?

como fué en el Castaiiar
ayer tarde , Caballero?

Mend. Daré 4 tus aras mil veces ap.
holocaustos , Dios de Amor,

. pues en este Labrador
remedio 4 mi mal ofreces.

Ay Blanca! con qué de enojos

. me tienes! con qué pesar!

- nonca foera al Castanar!

.nunca te vieran mis ojos!

. Pluguiera 4 Dios, que primero
que fuera Alfonso 4 tu tierra,
muerte me diera en la guerra
el corvo Africano acero!”
Pluguiera 4 Dios , Labrador,

."que al aspid fiero y hermoso
‘que sirves , y cauteloso
fué causa de mi dolor,
sirviera yo, y mis Estados
te diera, Ia renta mia, o
que por ver 4 Blanca un dia- |

3

ap.

i

ar
fuera 4 guardar sus. ganados!

Bras. Qué diabros tiene , seiior,
que salta, brinca y recala?-
sin duda la tarantdla
le ha picado , & tiene amor,

Mend. Amor , pues norie me das, ap.
de este tengo de saber
'si 4 Blanca la podré ver.

Cémo te llamas? Bras. Yo, Bras.
Mend.Deddnde eres? Bras.De laVilla
de Ajofrin, si sirvo en algo,
Mend. Y eres muy gentil hidulgo?
Bras.De los Brases de Castilla. -
Mend. Ya lo sé. Bras. Decis verdad,
que so antiguo, aunque no rico,

pues vengo de un villancico

del dia de Navidad.

Mend. Buen talle ticnes. Bras. Bizarro;
mire qué pie tan perfeto:
monda nfsperos el peto?

y estos ojuelos son barro?
Mend. Y eres muy discreto, Bras?
Bras. En eso soy extremado,

porque qualquiera cuitado

presumo que sabe mas,

Mend. Quieres servirme en la Corte,
y verds quinto te precio?

Bras. Caballero , aunque so necio,
razonamientos acorte, ,
y si algo quiere mandarme,
acabe ya de parillo,

Mend. Toma , Bras, este balsillo.

Bras. Mas:par Dios, quiere burlarme?
4 ver, acerque la mano.

Mend. Escodos son. Bras. Yo lo creo;

 mas por no engsflarme , vco
si_estd -por de dentro vano:
dinero es, y de ello infiero,

que algo pretende que haga,

porque el hyblar. bien se paga.

Mend. Solo que me digas quicro,
si ver podré 4 tu sefiora.

Bras. Para malo, 6 para bueno?

Mend. Para decirla que peno,

y que el corazon la adora,

Bras. Listima os tengo asi viva,
por lo que tengo en el pecho,

y aviyue rudo, amor me ha hecho

el mio como una criba.

Ba - Yo
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Yo os quiero dar ona tfaza,
que. de provecho serd.
Aquestas noches se va
mi amo Garcia 4 caza
de javalies, vestida
de aguarda, sin prevencion,
y si entrais por un balcon
Ia hallaréis medio dormida,
porque hasta el- Alba le espera;
y esio muchas veces pasa
4 quiea dexa hermosa en casa,
y busca en otra una ficra.
Mend. Me engifias?
Bras. Cosa es tan cierta,
que de noche en ocasiones
suclo entrar por los balcones,
por no llamar 4 la puerta,
ni que Teresa me abra;
y por la honda que dexa
puesta Belardo en la reja,
trepando voy como cibra,
y la hallo sin embarazo
sola esperando 4 -Garcia,
porque le aguarda hasta-cl dia
recostada sobre” el brazo.
Mend. En ti ¢l amor me promete
remedio. Bras. Pues esto haga.
Mend. Yo te ofrezco mayor paga.
Bras. Esto no es ser alcahuete.
Mend. Blanca , esta noche he de entrar
4 verte, 4 fe d¢ Espaiiol, ‘
que para llegar al Sol,
lIas nobes se han dé escalar.
Salen el Rey y el Conde. -
Rey. El hombre es tal , que prometo,
que con vuestra aprobacion
he de llevatle d7esta accion
y ennoblecerlé. Cond. Es ‘discreto
y valiente, en éléstin
sin duda’ resplanucmchtes
las virtudes” convéniepfes
- para hacerle Capltan- o
que yo sé que suphra
la filta de la experithcia
su valor: y Su prndencxa.
Rey. Mi gente' lo' aceprdri,
pues vuestto' valor le abona,
-y sabe de vuestra ley,
gue sin méritos al Rey

i

Vase.

no l¢ pro;%nexs personar -
traedle mafana, Conde. Vase.
Cond. Yo sé, que aunque os acuiteis,
que en la ocasion publiqoeis
Ia sangre que en vos se esconde.
Bras. Despachadme pues , ‘que no,
sefior, otra cosa espero.
Cond. Que se recibié el dinero,
que al donativo ofrecid, -
le. decid , Bras, 4 Garcia;
y podeos ir con esto,
que yo le veré muy presto,:
6 responderé otro dia. Vase.
Bras. No llevo_cosa que importe:
sobre tardanza prolixa,
largo parto , y parir hiju? -
propio deSpaMho de Corte. Vase.
Sale Don Garcia de cazador , con un
pufial v un arcabuz.
Garc Bosques mios frondos'ss, '
de dia alegres , quanto tencbtosos,
miéotras bafia Morfeo
la noche con las aguas de Leten,
hasta que.sale de Facton la esposa
coronada de plumas y de rosa, ‘
‘en vosotros doctcina EOR
halla sobre quien M’art?pfedomma', -
dlspomendo sangriento
4 mayores conticudas el aliento, -
porque furor influye
~'1a caza, que 4 la guerra subsmuye. :
Yo soy el vivo rayo
feroz de vuestras fieras, que meensayo
paraser, con la sangreé que me inspira,
rayo del Castafiar en Algecira,
criado en vuestras grutas y campafias,
Alcides. Espanol de estas mom.mas,
que contra sus tiranos
clavaes qualquiera dedo de mis manos,
siendo por mi esta vera
prédiga en carnes, abundante en cera,
vengador de sus robos,
parca comun de osos y de lobos,
que por injel cabrmlloysunple oveja
del montafies pirata no se queja,
y quando embiste airado.-
4 devorar el timido ganado,
si me arrojo al combate,
ocioso el canen la palestra Ia:% ;
ue
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Que dormiendos entte fores, :
en mi valor fiados , los Pastores,
quando abre el Sol sus ojos, :
desperezados ya , los miembros floxos,
quando al ganado asisto,

quando al corsario embisto, -

‘pisan difunta la voraz caterva

mas lobos sus abarcas, que no yerba,
Qué colmenar copioso

no demuele defensas contra el oso,
fabricando sin muros

dulce y blanco licor en nichos puros 2
que poriesto han tenido,

gracias al plomo 4 tiempo compelido,
€0 Sus Cotos amenos,

un enemigo las abejas ménos.

Que quando el Sol acaba, -

y cu el postrero parasismo estaba,

4 dos colmenps , que robado habia,
“las cald dentrXr de una fuente fria,
ahogando en sus cristales

las abejas , que obriron sus panales,
para engullir segora- © ‘
la miel, que mixtard en el agua pura,
y dexd , bien que turbia'su corriente, -
el agua dulce de esta clara fuenie.
¥ csta noche baxando )

un javali 4 aqueste arroyo blando, -
¥ cristalino cebo, a
con la luz que mendiga Cintia 4 Febo,
le miré cara & cara, ‘
Jhaciéndose Tugar entre la xara,
despejando la senda sus cuchillos,

de marfil 6 de acero sius colmillosy
pero-d-una bala presta,

laluz conduxo 4 pepetrar la testa,
oyendo cl valle 4 un tiempo repetidos
de la pdlvora el eco y los bramidos.
Los dos seran trofeos -

pendientes en mis puertas, aunque feos,
«despues que Blanca con su breve planta
S0 eerviz pise , y por ventura tanta
diran, ni avn en la moerte

tiene el caddver de un dichose suerte,
que en la ocasion mas dora - -
4 las fieras no falta la aventura,

Mas el rumor me avisa,

que ' javali desciende , con gran prisa
vuelve buyendo, habrd oido -

S

algun rumor distante su sentido:
porque en distancia larga
oye calar al arcabuz la carga,
y esparcidas las puntas,
que sobre el cerro acomulaba juntas,
si oye la bala, 6 menear la cuerda,
es ala, quando huye , cada cerda.
Sale D.Mendo,yun Criado con una escalas
Mend. Para esto , amor tirano, '
del Cerco Toledano
al monte me traxiste,
para perderme en su maleza triste?
mas qué esperar podia :
ciego, que 4 un ciego le eligid por guia?
Una escala previne , con intento,
Blanca , de penetrar tu firmamento,
y lo mismo emprendicra ,
-si fueras Diosa en la Fonante Esfera,
no Montaiiesa ruda, '
sin honor , sin esposo que te acuda:
que en este loco abismo
intentara lo mismo,
si foeras , Blanca bella,
como naciste humana , pura estrella:
bien que & la tierra,bien que al Cielo sumo
baxara en-polvo, y ascendiera en humo,
Garc. Llegé primero al animal valiente,
que 3 mi sentido , el ruido de esta gente,
Mend En esta Luna de Ocrubre
suclen salir cozudores ‘
a esperar los javaliesy
quiero llamar : Ha del monte,
Criad. Ola, hao. Garr. Pesia sus vidas,
qué buscan ? de qré dan voces?
Mend. Bl sitio del Castafiar i
estd 1éjos 2 Garc. En dos trotes
se pueden poner en él.
Mend. Pasibamos 4 los montes,
.y ¢l camino hemos perdido.
Garc. Aquese arroyuelo corre
al camino., Mend. Qué hora es?
Garc. Poco ménos de las doce.
Mend. De déude sois? Garc. Del inficrnos
14 en buena hora , sefiores,
no me espanteis mas la caza,
que me envjaré pardiobre.
Mend La Luna hasta quando dura?
Garc! Hasta que se acaba. Mend. Qye
loque es villano en el campe.
Gares
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" Gar¢. Lo, que- un-sefior en la Corte.
Mend. Y cn efecto hay déade errar’
Garc. Y en.cfecto no se acogen?
Mend. Terrible sois. Garc. Mul sabeis
-lo que es estorbar 4 un hombre

€n OCQSIOH SC!DC]JD(C.
Mend. Quién sois?
.. Garc. Rayo de estos montes,
‘Garcia del Castanar,
que ninca niego mi nombre.

Mend. Amor , pues estis piadoso, 'ap

dctgnle, porque no estotbe
mis deseos, y en su casa
mis esperanzas malogre:

Y -para que i Blanca vea,
dame tus alas veloces, .
‘para que mas presto llegue.
Quedaos con Dios.

Guarc. Buenas noches.

. Bizarra ocasion perdl,
lmposxble es que la cobre;
quiero volverme 4 mi casa
por el atajo del monte.

- Y pues ya me voy, oid
de grutas partos feroces,
salid , y baxad al valle,
vivid en paz esta noche,
qne vuestto mayor opuesto
4 su casa se va, adonde
dormird, vno en duras peiias,
sino en blandos algodones. ..
Y depuesta la ﬁereze,
tan trocadas mis acciones,
en los brazos de mi esposa
verd ¢l Argos de la noche,
y =t Polifemo del dia,
si las observan feroces
y ticrnas, que en este pecho
se ocuhan dos corazones,
el uno de blanda cera,
el otro de duro bronce,
¢l blando para mi casa,
el ‘duro para estos montes.

Salm Dofiz Blanca y Teresa con una
buwia , y pénela encima de un bu-

Sfete que habrd.
Blanc. Corre veloz, noche fiia
¥
porque venga con Ia Aurora

del campo, donde estd ahora,

Vase.

4 descansar mi Garcdfé
su loz apticipe ¢l. dia,
el Cielo se desabroche,

- salgs Eagton en su coche,
vera su loz deseada
la primer euamorada,

que ha aborrecido 4 la noche.

Teres. Mejor , sefiora , acostada
esperards i tu.ausente; .
porque asientan lindamente
sobre la Holanda delgada

‘los brazos ; que por el Credo,

que aonque fuera mi marido

Bras, que tampoco ha venido

de la Ciudad de Toledo,
que le esperara- roncando.

Blanc. Tengo mas obligaciones,
Teres. Y le echara 3 mogicones,

si_.no se entrara callando:

mas si has de esperar que venga

mi sefior , no estés en pie,

yo 4 Belardo llamaré,.

que tu desvelo emretenga‘ :

mas él viene.
Belard. Poes al Sol

veo de noche. bnllar, Lo

el sitio delCastafar——_ . . -

es Antipoda. Espafiol. .

i

Blanc.Belardo , sentaos. Bdard Senora,
~ acostaos. Blanc. Eo esta calma,

dormir un cuerpo sin alma,
fuera no esperar la Aurora. -

Belard. Esperais ? . Blanc. Al alma miz.
Belard. Por muy -necia la condeno, . .

‘pues se va al monte al sereno,

y os dexa hasta que es de dia.
Dent.Canta Bras.Si vengo de Toledo,

Teresa mia,..
vengo ya de Toledo,
: y no de Francia.
Teres. Mas ya vieoe mi garzon.
Belard. A abrirle la puerta iré.
Teres. Con tu licencia sabré,

qué_me trae , por el balcon. . - ,
Bras. Que si buena es la albahaca,

mejor es la Cruz de Calibaca.

-~

Ha de haber unas puertas como de bal- .
con,queesténhidcia dentroyy abre Teresa.

deres, Como vicnes , Bras? .

Bf;ﬂsp
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Bras. Andando, | -
Teres. Qué me traes de la Cmdad
en muestras de voluntad?
Bras. Yo te lo diré cantando: :
Canta: Trhigote' de Toledo,
porque te alegres,
) “un galan - mi Teresa,
€oOmo' unas nueces, :
Teresa. Llévele el diablo mil veces:
ved qué sartal & corpiiio.
Cicrra juntando el balcon.
Blanc.Quétetrac?Teres Muylindo alifiol
un galan como unas nueces.
Blanc. Seri sabroso. Sale Bra.r.
Bras. Qué hay, - .
Blanca? Teresa, estoy muerto! :
qué no me abrazas? Teres. Por cierto,
por las cosas que me tray.
Bras. Dimofas sois las mugeres:
4 quién quieres mas? Teres. A Bras.
Bras. Pues si lo que quieres- mas
te traigo , qué es lo que qulexes“
Blanc. Teresa - tiene razoa: AR
tnas sentaos todos, y dl, b
qué viste -en Toledo? Bras. Vh
de casas un burujony. ~ o o
.y mucha gente holgazana, .-

y en calles boenas y ruines,

la basura -4 celemines,

y el Cielo por cerbatana:

y dicen , que hay infiniros

,~ desdenes en caras buenas;
en Vcerano verengenas,

y en el Otofio' mosquitos.
Bline. No hay mas nucvasen la Corte’
Bras, Saticas pide el desco :

mahuoSo, ya lo veo,

mas mi: pluma no es de corte*

€on otras cosas ,. sefiora,

os divertid hasta el -Alba,
~ que al ausenté Dios le salval
.B(am ‘Pues el que-acertare ahora

esta enigma de los tres, - X

daré un vesiido ‘de paio, -

Yy el de grana, que.hice ogano.

4 Teresa digo, pues: :

Quil es, el ave sin madre,

que al padee:no puede ver .o

,/

¢'mi.al hijo ; y le vino 4.hacer.. ..

18
despues de muerte su ‘padre?
Bras. Polaynas y galleruza
ha de tener? Blane. Claro es:
digan en rveda los tres.
Teres. El cuclille. Bras. La lechuza,
Belard Nohay aved quicn mcjor quadre,
que el Fénix, ni otra ser puede,
pues esa misma procede
de las cenizas del padre.
Blanc. El Féuix es. Belard. Yo gané.
Bras.Yo perdi como otras veces. -
Blanc. No te doy lo que mereces.
Bras. Un gorrino le daré :
4 quien dixere el mas caro
vicio , que hay en el mundo.
Blanc. En que es el juego me fundo.
Bras. Mcotis, Branea , y esto es craro.
Teres. El de las mugeres digo, -
que es: mas - Costaso. Bras. Meritis:
vos , Belardo, qué decis? -
Belard. Que ¢l hombre de caza amlgo,
tiene el de mas perdicion, ¢
mas costoso y infelice:
la moralidad lo dice
del svceso de Anteon.
Bras. Mentis tambien , que 4 mi juicio,
sin quedar. de ello dudoso,
es ¢l .vicio mas’ costoso
el del borracho., "que vicio
con quien ninguno compxre,
que si pobre viene 4 ser,
de lo que gastd en beber
no. puede -tener desquite:
Silva Don Garcia,
Blanc. Oye ', Bras ; amigos, ea,
.abrid , que- es el alma mia:
temprano viene Garcia,
quiera Dios, que porbien sea. Vanse,
Dent. Gare. Buenas noches, genre fiel.
Dent. Bras.Seais, sefior; bien venido,
Salen D.Garciay Blanca,Teresay Bras,
varrima D.Garciael arcabuzalbuf:te,
Gare. Cémo en Tolcdo te bha ido?
Bras, Al Conde di tu papel,
y dixo responderia. .
Garc. Esta bien : esposa amada,
no estais mejor acostada?
‘quéesperaist Blanc.Que venga el d:a.
i esperar .como :solia .
a
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4 su cazadot. [2 Diosa,
madre de Amor cuidadosa,
quando dexaba los lazos,
y hallaba en sus tiernos brazos
otra circel mas hermosa,
vincolo ‘de amor estrecho,
donde yacia su bien,
a quien dié parte tambien
del alma, como del lecho:
mas yo con mejor derecho,
cazador, que al otro excedes,
haré de mis brazos redes,
y porque caigas , pondré
de una tdriola la fe,
cuyo llanto excusar puedes.
Llega, que en llanto amoroso
no rebelde javali
te consagro, un ave si,
que lloraba por su esposo:
concédete generoso
4 vinculos permitidos,
y escucharin tus oidos,
en la palestra de pluma,
arrullos blandos en soma,
y oo en el monte bramidos,
Que si bien ‘estar pudiera
" quejosa de que te alejes
de noche, y mis brazos dexes
por esperar una fiera: :
addrote de manera,
que_aunque propongo 4 wmis ojos
quejas y tiernos despojos,
quando vuelves de esta suerte,
por el contento de verte,
te agradezco los enojos.
Garc. Blanca hermosa, Blanca rama,
llena por Mayo de flor,
que es con tu bello color
Eriope Guadarrama:
Blanca, con quicn es la llama
del roxo Planeta obscura,
v herido de su loz pura,
et terso cristal pizarra,
quc eres la accion mas bizarra,
det poder.de la hermosura:
fo alguna conveniencia
aparte, y quejosa quedes,
as dolor darme puedes,
| gue padszco en tu ausencia

SN

quando vuelvo 4 tu presencis,

de dexarte arrepentido:

en vano el pecho ofendido

me recibiera terrible,

que en la gloria no es posible

atormentar al sentido.

Las almas en nuestros brazos

vivan heridas y estrechas,

ya con repetidas. flcchas,

ya con reciprocos lazos:

no se texan con abrazos

la vid y el olmo frondoso,

mas estrechos que. tu esposo

y ti, Blanca: llega, amor,

que vo hay contento mayor,

que rogar 4 un deseoso.

Y aunque.no te traigo aqui,

del Sol. 4 la . hartada luz,

herido con mi arcabuz

el cetdoso javali

ni el oso ladron, que vi
hartar. del corto vergel

dos repiblicas de miel,

y despues ;. 4 pocos pasos,

en el humor de sus vasos

bafiar el hocico y plel.

Te traigo para trofsoes :

de javalies y osos,

por lo bien trabado , hermosos,

y distintamente feos, :

pn alma, y muchos deseos

para alfombras de tus pies;

y me parece que es,

quando tus méritos toco,
~quanto os he escuchado poco,

como es poco quanto vés.
Bras. Teresa alli? vive Dios::-
Teres. Pues aqui quién vive , Bras?
Bras. Aqui vive Barrabas,

hasta que cante 4 los dos

Ias bendiciones el Cura:

porque un casado , aunque pena,

con lo que otro se condena,

su salvacion asegura.

Teres. Con qué? Bras. Con tenet amoy
4 su mager y aumentar.
Teres. Bso , Bras, es trabajar

en la Vifda del Sefior.
Bras. Desnudaos, que en tanto, qmero
pre-
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preveniros , preada amada, penetrard vaestro pecho.
ropa por mi mano hilada, Mend. Pues advertid no me crreis,
que hoele mas que el romero: Descabrese.
y ©os juro, que es mas sutil, que si con vos igual quedo,
que ser la de Holanda suele; lo que en razon me llevais,
porque quando i limpia huele, en sangre y valor os llevo,
no ha menester al Abril: Yo sé, que el Conde de Orgiz  ap.
venid los dos. Vase. lo ha dicho & alguno en sccreto,
Bras. Siempre he oido, informindole de mi:
que suele echarse de ver la Banda que cruza el pecho,
cl amor de la muger de quien soy testigo seca.
en la ropa del marido. Guarc. ElRey es: vilgame el Cielo! ap.
Zeres. Tambien en la Sierra es fama, Cdesele el arcabuz,
que amor ni honra no tiene y que le conozco sabe:
quien va 4 la Corte, y se viene. honor y lealtad , qué harémos?
sin joyas para su Dama.  Vanse. qué contradiccion implica
Garc. Envidienme en mi estado, la " lealtad con el remedio?
las ricas y ambiciosas Magestades,  Mend. Qué propia accion de villano!
mwi bienaventurado . temor me tiene & respeto,
~— albergue , de delicias coronado, aunque para un hombre humilde
y rico de verdades: bastaba solo mi esfuerzo;
envidien las deidades, . el que encarecié el de Orgaz
profanas y ambiciosas, por valiente, al fin es viejo.
mi ventaroso empleo; ) En vuestra casa me hallais,
envidien codiciosas, ni huir ni negarlo puedo,
que quando 2 Blanca veo, mas en ella entré esta noche.
su beldad  pone limite al deseo. Garc. A hurtarme el honor que tengo?
Vilgame el Cielo, qué miro! muy bien pagais i mi fe
Sale Don Mendo abriends el balcon de el hospedage por cierto,
golpe , vy embbzase , y Don Garcia que os hicimos Blanca y yo:
toma el arcabuz. A ved que contrarios efectos
_Mend. Vive Dios, que es el que veo verd entre los dos el mundo,
" Garcia del Castafiar! pues yo ofendido os venero,
valor , corazon, ya es hecho: y vos de mi fe servido,
quien de on villano confia, me dais agravios por premios.
no espere mejor s@ceso. Mend. No hay que fiar de un villano ap.
Garc. Hidalgo , si serlo puede ofendido ; pues que puedo,
quien de accion tan baxa es duefio, me defenderé con este,
si alguna necesidad Garc. Qué haceis ? dexad en el saelo
a robarme os ha dispuesto, - el arcabuz, y advertid,
. decidme lo que quereis, que os le estorbo, porque quicro
que por quien soy os prometo, no atribuyais 4 ventaja
que de mi casa volvais | el fin de aqueste suceso,
por mi mano satisfecho. que para mi basta solo
Mend. Dexadme volver , Garcia, la Banda de vuestro cuello,
Garc. Eso no, porque primero cinta del Sol de Castilla,
he de conocer quien sais, 4 cuya loz estoy ciego.
y descubrios muy presto, .~ Mend. Al fin , me habeis conocido?
U de este arcabuz Ja bala  __  Garc. Mitadlo por los efectos.
‘ C Mend.



Mend. Pues quiennaee como yo
no satisface , qué harémos?
Garc. Que os vais, y rogad 4 Dios,
que enfrene vuestros deseos;
y al Castsfiar no volvais,
que de vuestros desaciertos
no puedo tomar venganza,
sino remitirla al Ciclo.
Mend. Yo lo pagaré, Gareia.
Gu.rc. No quiero favores vuestros.
Mend. No sepa. el Conde de Orgaz
. esta accion. Garc. Yo os lo prometo.
Mend. Quedad con Dios.
Garc. El,os guarde,
y 4 mi de vuestros intentos
y 4 Blanca. Mend. Vuestra mugeri=
Garc. No, scfior, no hableis en eso,
que vuoestra serd la culpa;
yo sé la muger que tengo.
Mend. Ay Blanca! sin vida estoy: ap.
qué dos contrarios opuestos!
este me estima ofendido,
td adorindote me has muerto!
Garc. Adénde vais? Mend. A la puerta.
Garc. Qué ciego venis ! qué ciego!
por aqui habeis de salir.
Mendd.Conoceisme?Gar.Yo os prometo,
que 4 no conocer quien sois,
que baxirades mas presto:
mas tomad este arcabuz
ahora , porque os-advierto,
que hay en el monte ladrones,
y que podrin ofenderos,
si, como yo, no os conocen;
baxad aprisa : no quiero, ap.
que sepa Blanca este caso.
Mend, Razon es obedeceros.
Garc. Aprisa, aprisa, sefior,
~ remitid los cumplimientos;
y mirad , que al descender
no caigais, porque no quiero,
que tropeceis en mi casa,
porque de ella os vais mas presto.
Mend. Muerto voy ! Vase.
Garce. Baxad seguro, '
pues que yo la escala os tengo.
Cansada estabas ,fortuna,
- de estarte fixa un momento!
qué vuelta diste tan fiera

Del.-Rey- abaxo ninguno,

en aqueste mar{ qué presto -
que se han trocado los ayres!
en qué dia tan sereno,
contra mi seguridad,
fulmina rayos el Cielo!
Ciertas mis desdichas son,
pues no dudo lo que veo,
que 42 Blanca mi esposa busca
el Rey Alfonso encubierto.
Qué desdichado que soy,
pues altamente naciendo
en Castilla Conde, fui
de aquestos montes plebeyo
Labrador, y desde hoy
4 estado mas vil desciendo!
Asi pagr el Rey Alfonso:
los servicios que le he hecho?. .
mas desdicha seri mia,
no culpa suya, callemos;
y , afligido -corazon,
prevengamos ¢l remedio,
que para animosas almas |
son las penas y los riesgos.
Mudemos tjerra con Blanca,
sagrado sea otro Reyno
de mi inoéencia y mi honor;
pero diran,_que_gs de miedo, _
pues no he de decir -1la causa,
y que me falid el esfuerzo
para ir contra Algecira,
es verdad : mejor acuerdo
es decir al Rey quien soy;
mas no, Garcia, no es bueno,
que te quitard la vida, ’
porque no estorbe su intento;
pero si Blanca es la causa,
y resistirle no puedo,
que las pasiones de un Rey
no se snjetan al freno,
ai 4 la razon: muera Blanca,

Saca el puiial.
pues es causa de¢ mis riesgos
y deshonor, y elijamos,
corazon , del mal lo ménos,
A muerte te ha condenado
mi honor, quando no mis zelos,
porque 4 costa de tu vida
de una infamia me preservo.
Perdéname , Blanca mia,

que
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que amnque de culpa te ‘absuelvo,
solo por razon de estado
4 la muerte te condeno,
Mas es bien, que conveniencias
de estado en on Caballero,
contra una inoecente vida
puedan mas que no el derecho?
Si, quando la providencia,
y quando el discurso atento
miran el dafio futuro
por los presentes sucesos.
Mas yo he de ser, Blanca mia,
tan barbaro y tan severo,
que he de -sacar los claveles
con aqueste de to pecho
de jazmines? no es posible,
Blanca hermosa, no lo creo,
ni podri romper mi mano
de mis ojos el espejo.

— Mas de su beldad ahora,
que me va el honor me acuerdo:
-muera Blanca, y muera yo.

;  Valor, corazon, y entremos
en uma 4 quitar dos vidas,
en uno & pasar dos pechos,
‘en una 4 sacar: dos almas,
en uno ‘4 ‘cortar dos cuellos,
si- no'me falta ¢l valor,
si no desmaya el aliento,’
y si no al alzar los brazos,
entre la voz y el silencio,

. la sangre falta 4 las venas,
“y el corte le falta al hierro.

353 633 c23 o0 e caa oy e £en £ g
JORNADA TERCERA.

Sale el Conde de camino.

Cond.Traeloscaballos delarienda, Tello,

que:d pie quiero gozar del dia bello,

pues tomd de este monte

el dia posesion de este horizonte.

Qué campo deleytoso !

ti que le vives moriras dichoso,

-pues en él , Don Garcia,

doctrina das 4 la Filosofia,

y la muger mas cucrda,

" Blanca ea virtud , en apellido Cerda,

Peto si no me miente

la vista , sale apresuradamente

con sefias celestiales

de entre aquellos xarales,

una muger desnuda:

bella serd , si es infeliz, sin duda.
Sale Dotz Blanca con algo de sus vesti=

dos en los brazos mal pucstos,

Blanc. Dénde voy sin aliento,

cansada, sin amparo , sin intento,

entre aquesta espesura?

llorad , ojos , llorad mi desventura.

Y en tanto que me visto,

decid , pues no resisto,

lenguas del corazon sin alegria:

ay dulces prendas, quando Dios queria!
Cond. Aunque mal determino,

parece que se viste , € imagino,

que esta turbada y sola:

de la sangre Espafiola

digna empresa es aquesta,
Blanc.Un hombre para mila plantaapresta.
Cond. Parece hermosa Dama., (ma,
Blan.Quiero esconderme entrelaverde ra-
Cond. Muger , escucha, tente,

sales , como Diana , de la fuente,

para matar severa - '

"+ de-amor al cazador , como 4 la fiera?

Blanc. Mas ay suerte dichosa!
este es el Conde,
Cond. Hija , Blanca hermosa,
ddnde vas de esta suerte? (te,
Blan.Huoyendo de miesposo y de mi muer-
y 4 las dulces canciones,
que en tanto que dormia en mis balcones
alternaban las aves, .
no son ( 6 Conde!) epitalamios graves,
serin ( G duefio mio!)
de paxaro funesto agiieko impio,
que el dia entero, y que las noches todas
cante mi muerte , por cantar mis bodas
Trocése mi ventura: ~
oye la causa, y presto te asegura,
y ve 4 mi casa, adonde (de.
muerto hallards mi esposo, muerto, Con-
Aquesta noche , quando
le agaardaba mi amor en lecho blando,
tultimo del deseo,
término santo , y templo de Himeneo,
quancg yo le invocaba,

2 y
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y la familia recogida estaba,
entrar le vi severo,
blandiendo contra mi su blanco acero;
dexé entdnces la eama,
como quien sale de improvisa llama,
y mis vestidos busco,
y al ponerme me ofusco
esta cota brillante,
mira qué fuerte peto de diamante.
Vistome ¢l faldellin , y apénas puedo
hallar las cintas , vi salir del roedo;
-pero sin compostura
le aplico 4 mi cintura,
y miéntras le acomodo,
lugar me did la suspension 4 todo.
La causa le preguunto,
mas él casi dntumo,
4 quanto vié y & quanto le decta,
con un suspiro ardiente respondia,
lanzando de su pecho y de sus ojos
piedades confundidas con €nojos;
tan ;umos y que dodaba
si eran iras & amor lo que miraba;
pues de wi retirado,
Ie vi.volver mas tierno , mas airado,
diciéndome?entre- fiero y entre amante:
11, Blanca, has de morir, y yo al instante.
Mas el brazo levanta,
y abortando su voz en su garganta,
qoando mi fin rezelo,
caer le vi en el suelo,
qual suele el risco cano
del ayre impulso descender al llano,
y yerto en él y mudo
e aquel monte membrudo,
suceder en sus labios y en sus ojos
pilidas flores 4 claveles roxos,
y con mi boea y mi turbada mano
busco el calor entre su yelo en vano;
y estuve de esta suerte
-peutral un rato entre la vida y muerte,
hasta que ya latiendo, ,
of mi corazon estar diciendo:
vete , Blanca infelice,
que no son siempre iguales
. los bienes y los males,
y no hay accion alguna
mas vil que sujetarse 4 la fortuna.
Yo le obedezco , y dexo

Del Rey -abaxs ninguns,

mi aposento y mi esposo,

y de él me al:ﬁo,

y en mis brazos sin brios,

mal acomodo los vestidos mios:

por donde voy no veia,

cada paso caia,

y era, Conde, forzoso,

por volver 4 mirar mi amado €5poso.
Las cosas que me dixo,

quando la muerte me intimd y predixo,
los llantos , los clamores,

la blandura mezclada con rigores,

los acometimientos , los retiros,

las disputas , las dudas., los suspiros, -

el verle amante y ﬁero, :
ya derribarse el brazo , ya severo
levantarle arrogante,

como la Hama en so postrero mstantc.
El templar sus enojos

con llanto de mis ojos: RS
el lnchar , y no en vano,

con su pufial mi-mano,

que con arte consicate

vencerse ficilmente,

como amante que niega

lo que desca dar 4 qmgﬁ le ruegz.
El esperar:mipechoey .

el crudo golpe,-en légnmas deshechos«
ver aquel mondo: breve,

que en fuego comenzd, y acabo meve,
y verme i mi asombrada, .

sin determinacion , sola y turbada,

sin encontrar recurso

en mis pies, en mi mano ,en mi. dxscurso.
El dexarle en la tierra, '
como suele en la sierra-

la destroncada encina

el que oy6 de su gaarda la vocina,

que dexa al enemigo

desierto el troncoen quié buscaba abngo.
El buscar de mis puertas, -
con las plantas inciertas,

las Ilaves, y siento

( 2qui, sefior , me ha de faltar ahento)

el abrirlas 4 escuras, :

el no poder hallar las herraduras,

tan torbada y sin juicio,

que la buscaba de uno en otro qmcno,

y las penas que pasa -

el
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ol corazon ; quando dexé mi casa
por estas espesuras, '
en cuyas ramas duras
hallaras mis cabellos,
(pluguiera 4 Dios me snspendieraen ellos)
te contaré otro dia,
ahora ve, socorre al alma mia,
que queda de este modo:
yo lo perdono todo,
que no es , sefior , posible,
fuese su brazo contra mi terrible
sin algon fundamento,
bistele por castigo ¢l mismo intento,
¥ 4 mi por penu bisteme el cuidado,
pues yace , si no muerto, desmayado.
Aciidele 4 mi esposo,
6 Conde valeroso,
sucesor y pariente
de tanta, con diadema , honrada frente:
~asi la blanca plata,
que por tu grave pecho se dilata,
barra de Espafia las Mcriscas huellas,
sin dexar en su suelo sefial de ellas,
que los pasos dirijas
adonde , si esti yivo ,-le corrijas
de fiereza tani dgra, < = .
y seas , porque cobre-mi ventura,
quando de mi te-informe, :
arbitro entre los dos, que nos conforme,
pues los hados farales
me diéron el remedio entre los males;
. pues mi fortuna quiso
hallase en ti fuvor , amparo , aviso,
pues que miran mis ojos
mo salteadores de quien ser despojos,
pues eres , Conde ilustre,
gloria de Ilan , y de Toledo lusire,
pues que plugo 2 mi suerte :
la vida hallase quien toed la moerte.
Cond.Digno es el caso de prodencia mucha
este es mi parecer : ha Tello, escucha.
Sale Tello, ’
Yasabes, Blanca, como siempre es justo
acudas 2 mi gosto;
asi, sin replicarme,
con Tello al punto, sin excusas darme,
en aquese caballo , que lealmente
4 mi persona sirve juntamente,
saminad & Toledo:

axr

esto coviene, Blanea, esto hacer puedo,

y t 4 Palacio llega,

4 la Reyna la entrega,

que yo voy a tu casa,

que por llegar el corazon se abrasa,

y he de estar de to parte

para servirte , Blanca, y ampararte.
Tello. Vamos , sefiora mia. :
Blane.Mas quisiera , sefior, ver 4 Garcia.
Cond. Que aquesto importa advierte.
Blanc.Principio es de acertarobedecerte.
Vanse , v m}: Don Garcia con el puial

desnudo.

Garc. Dénde voy ciego homicida?

dénde me llevas, honor,

sin el alma de mi amor,

sin el cuerpo de mi vida?

A Dios, mitad dividida -

del alma, Sol que eclipsd

una sombra ; pero no,

que muerta la esposa mia,

no tuviera luz el dia,

ni tovicra vida yo.

Blanca muerta! no lo creo,

el Cielo vida la dé,

‘aupque esposo la quité;

lo que amante la deseos

quiero verla ; pero veo

solo el retrete, y abierta

de mi aposento la puerta,

limpio en mi mano el puiidl,

y en fin, yo vivo, sefal

de que mi €sposa no es muUErta.

Blanca con vida (ay de mi!)

quando yo sin honra estoy!

como CngO amante SO}",

esposo cobarde ful:

Al Rey en mi casa vi,

buscando mi prenda hermosa,

y aunque noble, fué forzosa

obligacion de la ley,

ser piadoso con el Rey,

y tirano con mi esposa.

Quintas veces fué tirano

acero 4 la execucion?

y qudntas cl corazon

dispensé el golpe 4 la mano?

Si es muerta, morir es llano;

si vive, muoerto he de ser: .
Blan~
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Blanca, Blanca, qué he de hacer? ..

mas qué me puedes decir,
pues solo para morir-
me has dexado en que c:scoger>
Sale el Conde.
Cond. Dl'game Vuesefioria,
contra qué Morisco alfange
sacé el pufal esta noche,
que estd en su mano cobarde?
Contra vna flaca muger,
_por presumir ignorante,
‘que es villana? bien se acuerda,
quando propuso casarse,
que le dixe era su igual,
y menti, porque ua Infante
de los Cerdas fué so abuelo,
si Conde su noble padre.
Y con una Labradora
se afrentara, como sabe,
que el Rey ha venido 2 verle,
y por mi voto le hace
Capitan de aquesta guerra,
y me envia de su parte
a que le lleve 2 Toledo:
es bien. que aquesto me pague
con su muerte , siendo Blanca
luz de mis ojos brillante?
Pues vive Dios, que le habia
de costar al loco, al ficil,
quanta sangre hay en sus venas
una gota de su sangre,
Garc. Decidme , Blanca quién es?
Cond. Su muger , y aquesto baste,

Garc. Reportaos, quién os ha dicho,
que quise matarla? Cond. Un Angel

que hallé desundo en el monte,
Blanca, que entre sus xarales,
perlas daba a los arroyos,
tristes suspiros al ayre,

Garc.Dénde estaBlanca? Cond. APalacio,

esfera de su Real sangre,
la envié con un criado.

Garc. Matadme , sefior , matadme:
Blanca en Palacio y yo vivo!
agravios , honor, pesares,
c¢émo si sois tantos jontos,
no me acaban tantos males?

Mi esposa en Palacio, Conde?

y ¢l Rey , que los Ciclos guarden,

me covia contra Algecira

por Capitan de sus haces,
siecndo en su opinion villano?
quicra Dios, que en otra parte
no desdore con afrentas

estas honris que me hace.

Yo me holgara, 4 Dios pluguiers,
que esa muger , que Criasteis
en Orguz para mi muerte, -

no fuera de estirpes Reales,
sino villana y no hermosa:

y 4 Dios pluguiera, que dntes
que mi pecho enterneciera,
aqueste puflal infame

su corazon con mi riesgo

le dividiera en dos partes,
que yo os excusara, Conde,
el vengarla y el matarme,
muriéndome yo primero:

qué muerte tan agradable A

hobiera sido, y no ahora

oir , para atormentarme,
que estd sin defensa, adonde

todo el poder la. combate!
Huaced cuenta’y que.mi esposa
es una bizarra mave, - . -
que . pormbmm»ia—@asczﬂ
¢l Pirata de los mares,

y en los enemigos Puertos

~ se entré, quando vigilante

en los propios la buscaba,
sinpertrechos , que la guarden,
sin Piloto , que la rija, .

y sin timon y sin mastil.

No es mucho, que tema, Conde,

que se sujete la nave,

por fuerza ¢ por voluantad,

al Capitan que la bate.

No quise por ser humilde
darla muerte , ni fué en valde;
creed , que aunque no la dlgo,
fué causa mas importante.

No puedo decir por qué:

mas advertid , que mas sabe,
que el entendido en la agena,
en su casa el ignorante.

Cond .Sabe quién soy ? Garc.Sois Toledo,

sois Illan por linage.

Cond. Débeme respeto? Gare. Si,

que



v Labrador mas bonrado. 2

que os he tenido por padre.’
Cond. Soy su amigo ? Garc.Claro esta.
Cond Quéme debe? Garc.Gosas grandes.
Cond. S:be mi verdad ? Garc. Es mucha.
Cond. Y mi valor? Gare. Es notable.
Cond. Sibe que presido 4 un Reyno?
Garc. Con aprobacion bastante.
Cond. Pues confiese lo que siente,

¥y poede de mi fiarse

el valor de un Caballero

tan ufligido y tan grave:

digame Vuesefioria,

hijo, amigo , como padre,

€OmMo- amigo , sus enojos,

cuénteme todos sus males,
_refiérame sus desdichas:

teme que Blanca le agravie?

que es, aunque noble , muger.
Garc. Vive Dioy, Conde, que os mate,
-si pensais que el Sol ni el oro

en sus A'timos quilates,

para exfigerar su honar,

es comparacion bastante.
Cond. Aunque habla como debe,

mi duda no sarisface i

por su dolor reguladaz .2 . - -

solos estamos, acabe;.. - - o

por la Cruz de aquesta espada™ .

de acudirle y de ampararle,

si fuera Blanca mi hija,

que en materia semejante,

por su honra depondré

el amor y las piedades:

digame si tiene zelos. .
Guarc No tengo zelos de nadie.
Cond. Pues qué tiene? Gare. Tanto mal,

que no podeis remediarle.

Cond. Pues qué hemos de hucer los dos
en tan apretado lance? :
Garc. No manda el Rey, que 4 Toledo

me lleveis, Conde ? llevadme:

mas decid , sabe quién soy

su Magestad 2 (o024, No lo sabe.
Garc. Pues vamos , Conde, 4 Toledo.
Cond Vamos, Garcla. Garc.ld delante.
Cond. Tu honor y vida amcouza,

Bianca, silencio tan grande,

que es peligroso accidente

mal que 4 los labios no sale.

Garc. No -estas en Palacio, Blanca?
no te fuiste y me dexaste?
pues venganza seri ahora
la que fué prevencion dntes. Vanse.
Salen la Reyna y Dofia Blanca.
Reyn. De voestro amparo me obligo,
y creedme, que me pesa
de vaoestros males, Condesa.
Blanc. Condesa ? no habla conmigo:
mire vuestra Magestad,
que de quien soy mno se acuerda.
Reyn. Dofia Blanca de la Cerda,
prima , mis brazos tomad.
Blanc. Aunque escuchindola estoy,
y sé no puede mentir,
vuelvo , ‘sefiora, 4 decir,
que una Labradora soy,
tan humilde , que en la Villa
de Orgaz pobre me crié
sin padre. Reyn.Y padre, que fu¢
propuesto Rey en Castilla.
De Don Sancho de la Cerda
sois bija, vuestro marido
es, Blanca, tan bien nacido
como vos ; y pues sois cuerda,
¥y en Palacio habeis de estar,
en tanto que vuelve el Conde,
“no digais quien sois, y adonde
ha de ser voy 4 ordenar. Vase,
Blanc. Habri alguna, Ciclo injusto,
a quien dé el hado cruel e
los males tan de tropel
y los bienes tan sin gusto,
como 4 mi? ni podrd estar
viva con mal tan esento?
que no- da vida un contento,
y da la muerte un pesar?
Ay esposo! qué de encjos I
me debes! mas pesar tanto,
c¢émo lo dicen sin llanto
¢l corazon y los ojos?
Pone un lienzo alrostroysale D.Mends.
Mend. Labradora, que al Abuil
florido en la gala imita,
de los bellos ojos quita
ese nublado sutil,
sino es que con perlas mil
bordas , llorando, la holanda:
quién-cres ? la Reyna manda,
que
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. que te guarde, y ya te espero.
.Blanc. Vamos , seior Caballero,
el que trae la roxa Banda.
Mend. Bella Labradora mia,
¢ondcesme acaso ? Blanc. Si;
pero tal estoy , que 4 mi
apénas me conocia.
Mend. Desde que te vi aquel dia,
croel para mi, seiiora,
el corazon que te adora,
ponerse 4 tus pies procura.-.
Blanc. Solo aquesta desventura,
Blanca, te faltaba ahora.
Mend. Anoche en tu casa entré,
“¢on alas de amor, por verte:
mudaste’ mi feliz suerte,
mas no se mudd mi fe,
tu esposo en ella encontré,
que cortes me resistic. .
Blanc.Cémo? qué dices? Mend.Que no,
Blanca, la ventora halla
amante , que va 4 buscalla,
si no acaso como yo. .
Blanc. Ahora sé, Caballero,
que vuestros, locos antojos:
son causa de mis enojos,
ve sufric y callar quiero.
AlpaitoG arc.Al Conde de Orgaz espero:
mas qué miro ! Mend. Tu dolor -
satisfaré con amor.
Blanc. Antes quitaréis primero
fa autoridad 4 un lueero,
que no la luz 4 mi honor.
Garc. Ah valerosa muger!
6 tirana Magestad !
Mend. Ten, Blanca, ménos. crueldad.
Blanc. Tengoesposo. Mend.Y yo poder,
y mejores han de ser
mis brazos, que honra te dan,
que no sus brazos. Blanc.Si hardn,
porque bien 6 mal nacido,
el mas indigno marido
excede al mejor galan.
Garc. Mas cémo puede sufric
un Caballero esta ofensa?
que no le conozco piensa
el Rey, saldréle 4 impedir.
Mend. Cémo te has de resistir ?
Blanc.Con firme valor. Mend. Quiéa vid

ap.

Del Rey abaxo ningun,

tanta dureza ! Blane, Quien  dié

“fama 4 Roma en las edades:
Mend. O qué villanas crueldades !

quién puede impedirme?
Sale Garcia. Yo,

que este solo se permite

4 mi estado y desconsuelo,

que contra rayos del Cielo

ningun humano’ compite;

y sé, que aunque solicite

el remedio que procuro,

ni puedc/; ni me aseguro,

que aqui, contra mi rigor,

ha puesto el muro ¢l amor,

aqui el respeto otro muro.

Blanc. Esposo mio, Garcia? 7
Mend. Disimular es cordura. . ap.
Garc. O mal lograda hermosura !

é poderosa porfia ! : '

Blanc. Grande fué la dicha mial, _

Garc. Mi desdicha fué mayor.
Blane. Albricias pido 2 mi amor.

Garc. Venganza pido 4 los Cielos, ap.

‘pues.en, mis penas y zelos
no halla. ‘remedio el* honors
. inas ‘este remedio tiene.
Vamosis-Bianeay ab Castafiar,
Mend>Ea. mi poder ha de estar
miéotras otra cosa“.ordene, ..
que me han dicho que conviene
4 la quietud de los dos
el guardarla. Garc. Gu ardeos Dios
por la merced que la haceis;
mas no es justo vos guardeis
lo que he de guardar de vos.
Que no es razon natural,
ni se ha visto ni se ha usado,
que guarde el lobo al ganado,
ni guarde el oso el panal:
dntes , sefior, por mi mal,
serd , si 4 Blanca no os quito,
siendo de vuestro apetito
oso ciego, voraz lobo,
& convidar con el robo,
S rogar con el delito.
Blanc. Dadme licencia , sefior.
Mend. Estas, Blanca , por mi cuenta,
y no has de irte. Garc. Esta afrenta
no .05 la metece mi amor,

Mend,




& Labrader 'mas “bonrado.

‘Mend. Esto ha de ser. Gare. Es rigor,
que de injusticia procede. :
Mend. Para que en Palacio quede ap.
i la Reyna he de acudir. '

De aqui no habeis de salir,

ved que lo manda quicn poede. Vase.
Garc. Denme los Cielos paciencia,

pues ya-me falta el valor,

porque acudiendo & mi honor,

me resisto 4 la obediencia:

quién vié tan dura inclemencia?

volved 4 ser homicida;

mas del cuerpo. dividida

el alma, siempre inmortales

seran mis penas, que hay males,

que no acaban con la vida.
Blanc. Garcia, guardete el Cielo,
Fénix vive eternamente,

y mbpera yo , que inocente

doy la causa 4 tu desvelo,,

que llevaré por consuelo,

pues de tu gusto procede -

mi muerte.: ti vive, y .quede
viva en tu pecho al partirme. -
Garc. Qué enuefecto , no he de jrme?
no ;. que:lo finanda quien. puede.

Blanc. Vuelve, si tu enojo’ €5y .
porque rompiendo tus lazos,

la vida no di 4 tus brazos,
ya te la ofrezco i tus pies:
ya sé quien e¢res , y pues

— 2o honra estq asegurada
con mi muerte , en tu alentada
mano blasone tu acero,
que aseguré 4 un Caballero,
y maté 4 una desdichada.
Que quicro me des la muerte,
como lo ruego 4 tu mano, '
que si te temi tirano,
ya te solicito fuerte:
anoche temi perderte,

y ahora llego & sentir

tu pena, no has de vivir
~sin honor; y pues yo muero
porque vivas , solo quicro,
que me . agradezcas morir.

Garc. Bien sé que inocente estis,
y en vano 4. mi henor. previenes,
sin la culpa que no tienes,

: 25
la discu.pa que me das:

tu muerie sentiré nas,

yo sin honra y 1 sin culpa:
que mueras el amor culpa,
que vivas siente el honor,

y ¢b vano. me culpa amor,
quando el honor me disculpas
Aqui admiro la razon,

temo alli la Magestad,
matarte ‘serd crueldad,
vengarme serd traicion;

que tales mis males son,

y mis desdichas son tales,
que unas 4 otras iguales,
-de tal suerte se suceden,

que solo impedir se suelen
las desdichas con los males.
Y sin que me falte alguno,
los hallo por varios modos
con el sentimiento 4 todos,
con el remedio 4 ninguno:
en lance tan importuno
.consejo’ te he de pedir, .
Blanca, mas si has de morir,
qué remedio me has. de dar,
si lo que he de remediar,
-es. lo que llego 4 sentir?

“Blanc. Si he de morir; mi Garcia,

no me trates de esa Suerte,
que la dilatada muerte
especie es de tirania.
Garc. Ay querida esposa mia,
qué dos contrarios extremos!
Blanc. Vamos , esposo.
Garc. Esperemos
4 quien nos pudo mandar
po volver al Castafiar:
aparta, y disimulemos.

" Salen el Rey, la Reyna , el Conde .

Don Mendo , y los gue gudiesen.
Rey. Blanca en Palacio 3 Gercefa?

tan contento de ello esoy,

que estimaré tengan hoy

de voestra mano y la mia

lo que merccen. Mend. No es baesio

qQuicp por respetos, seior,

vo satisface su honor,

por encargarie ¢l ageno:

créaxge, pues se confia

. | de



25 Del Rey @bago- wingune,

‘de mi vaestrg Migestad,

Rey. Esta es poca volantads ap.
mas alii Blapca y Grcia .
estin : llegad , porque quicro
mi ampr conopzcais los dos.

Garc. Caballero , guirdeos Dios,.
dexadnos besar primero |
de suo Magestad los pies;

Mend. Aquel es el Reyy, Garcia,

Garc Honra desdichada.mia,  ap.
qué engafio es gste que vés?

A los dos su Magestad

nos dad la mano, seflor,

pues merece. este favor, :
que bien podeisii- Rey. Apartad,
quitad la mano;, €l color ,
habeis del, rostro perdido.

Garc. No lo. trae el biep nacido " ap.
quando ha perdido el honor.
Escuchad aqui un secreto:
sois Sol , y comp me postro
4 voestros rayQs, mi rostro
descubrié elaro el efeto. ,

Rey. Estais agraviado? Garc. Y €
mi ofensor porque me asombre,

Rey. Quién es? Garc. Ignoro sunombre. -

Rey. Sénalidmele. Gare. Si haré,
Aqui fuera hablaros quiero 4 D, Men.
' para un negocio importante,
qoe el Rey no ha de estar delante.
Mend. En la antecimara espero. Vase.
Garc. Valor, corazon, valor,
Rey. Addnde, Garcia, vais?
Guarc. A cumplir lo que mandais,
pues no sois vos mi ofensor. Vase.
Rey. Triste de su agravio estoy:
ver 4 quien sefiala quiero.
Dent. Garc. Este es honor , Caballero.
Rey. Ten, Villano. Mend. Muerto soy.

Saleenvaynandoel puiial ensangrentad.

Garc. No soy quien. piensas’, Alfonso,
po soy Villano, ni injurio
sin razon la inmonidad
de tus Palacios augustos.
Debaxo de aqueste trage
generosa sangre encubro,
que no sé mas de los montes,
que el deseagaio y el uso.

Don Fernando el Enplazado

fué tu padre , .que -difpnto, .
no ménps gue ardiente jdven

~asombrado dexd.¢l mando,

y 4 ti de un afo, ep. sazon,
que campaba el Moro, adusto, -
y comenzaba 4 fundar

en Asia su Imperio el Tarco.

“Eran en Castilla entdnces

poderosos , como . muchos,

los Laras, y de los Cerdas
cierto el derecho , entre algunos,
4 tu Corona, si bien

Rey te juriron los tayos:
leaitad que en los Castellanos

‘solamente caber pudo.

Mormuraban en la Corte,
que el Conde Garci Bermudo,
que de la paz y la guerra
era sefior absoluto, ‘

por tu poca edad , y hacer
reparo a tantos tumultos,
conspiraba 4 que eligicsen

de tu sangre Rey adulto,

y & Don Sancho, de. 3 Cerda

fqui:erg,ng decir" gue -propuso;

si con mentira ¢ verdad,.

"ni le defiendo of argayes-— -

Mas los del gobierna , 4ntes

que fuese en ¢l fin Danpbjo, .

el que era apénas arroyo,

6 fuese rayo futuro

la que era apénas centella,

la vara tronco robusto;

preso restiron al Conde

en el Alcidzar de Burgos.

Don Sancho , con una hija

de dos afos , huyé oculto,

que no fié su inocencia

del juicio de tas Tribupos.,

Con la presteza quedd

desvanecido el obscuro

nublado que 4 tu Corona

amenazaba confuso. a

Su esposa, que estaba cerca,

vino 4 la Ciodad , y -truxo

consigo un hijo , que entraba

en los té-minos de un lustro.

Piiid de noche 4 las Guardas

liceacia-de vetle , y pudo |
al=
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" alcanzarla, st ao el llanto,

¢l poder de mil escudos.

No vengo., le dixo:, esposo, -
quando te espera un verdugo,.
4 afligirte, sino 2 dar

4 tus desdichas refugio

y libertad ; y sacd

unas limas de entre el rubic
cabello ; con que limar

de sus pies los hierros duros:
y ya libre, le entregd

las riquezas que reduxo

su poder, y con su manto

de suerte al Conde compuso,
que entre las Guardas salid,
desconocido y. seguro

con su hijo; y entre tanto
que fatigaban los bratos
Andaluces , en su cama
“substitoia otre bnlto.
Manifesiése el engafio.
otro dia, y. presa estgvo,
hasta que en hembros salid. -
de Ia prision al sepulcro. .-
En los Montes: de Toledo:
para el Conde-; entre, desaudos:
pcfiascos. , -y- de ona:cueva:
vivia el centro_profundo, :
hortado 4 la diligencia .. ,
de los que en distintos rumbos.
le busciron, que trocados

_en abarcas los coturnos,

la seda en pieles, un dia,
que se vié en el cristal puro
de un arroyo, que de un risco
era precipicio inundo, '
hombre mentido con pieles,

Ja barba y: cabello insurto,

"y pendientes de los hombros
en dos aristas diez juncos:
Viendo su retrato en él,
socedido de hombre en bruto,
se buscaba en el cristal,

y no hallaba su trasunto,

de cuyas campaiias , intes

que 4 las flores los coluros
del Sol en el lienzo vario
diesen el postrer dibuxe,
llevaba por alimento

fruta tosca en ftamo inculto,
agua clara en fresca piel,
dulce leche en vasos rudos:

y 4 la escasa luz , que entraba
por la boca de aquel mustio
bostezo , que.did la tierra
despues del comun Diluvio,

~al hijo ‘las buenas letras

le ensefié, y- era sin uso,

ojos despiertos sin luz,

y una fiera con estudio. .

Pasé jéven de los libros .
al walor, y al colmilludo
javali opuesto, 4 su cueva
volvia .en su humor purpureo.
Tenia el anciano: padre

el rostro- lleno de sulcos,
quando’ le llamd la wmuerte,
débil, pero no caduco,

y al jéven le dixo: Orgaz
yace cerca, importa.mucho
vayas , y digas al Conde,

que i aqueste albergue nocturno
con un Religioso venga,

que un deudo-y amigo snyo

~de llama para morir.

Hablé al Conde, y él dispuso

. $u wviage , sin pedir

Cartas de creencia al Nuncio.
Llegan 4 la coeva, y hallan
débiles los flacos pulsos .
del Conde , que al huésped dixo
viendo le observaba mudo:
Ves aqoi, Conde de Orgaz,
un rayo disoelto en humo,

una estatua vuoelta ¢n polvos,
oo abatido Nabuco:

este es mi hijo, y° entdnces
sobre mi cabeza puso
so débil mano, yo soy
el Conde. Garci Bermudo, A
en ti, y estas joyas fenga(S-
contra los hados. recurso
este hijo, de quien padre
piadoso te sobstituyo:

y en brazos de um Religioso,
palido, y los ojos turbios,

del cuerpo y alma la muerte
desaté el estrecho nudo.

Lle-




Llevimosle al Castafiar

de oochie, porque sus lotos
nos prestase , y de los Cielol
foesen hachas los carbunclos,
adonde con mis riquezas
tierras compro y casas fundo,
y con Blanca me casé,

como 4 amor y al Conde plugo. |

Vivia, stn envidiar,

entre el arado y el yugo,

las Cortesy y de tus iras
encubierto me aseguro;

hasta que anoche en mi casa

vi aqueste huésped perjuro,
que en Blanca, atrevidameate,
los ojos lascivos puso.
Y pensando que eras ti,

por cierto engafio , que dudo,
le respeté, corrigiendo

con la lealtad lo iracundo.
Hago alarde de mi sangre,
venzo al temor con quien lucho;
pideme el honor venganza,

el puofial luciente empuiio,

su corazon atravieso:

_mirale muerto, que juzgo

me tuviéras.por infame,
~ si 4 quien de- este agravio acuso
le senalara 4 tus ojos ’
ménosy sefior , que difunto,
aunque sea hijo del Sol,

/

Del Rey apaxo ninguno,

aunque de tos Grandes uno,
aunque el primero en tu gracia,
aunque en tu Imperio el segundo,
que esto SOy , Y. e€ste es mi agrayio,
este el ofensor injusto, :
este el brazo que le ha muerto,
este divida el verdugo.

‘Pero en tanto, que mi cuello

esté en mis hombros robusto,
no he de permitir me agravie
del Rey abaxo ninguno.

Reyn. Qué decis? Rey. Confuso estoy !
Blanc. Qué importa la vida pierda?

de Don Sancho de la Cerd
Ia hija infelice soy; '
si mi esposo ha de morir,
mueran juntas dos mitades.

Rey.Quées esto,Conde?Cond. Verdades,

que es forzoso descubrir. -~

Reyn. Obligada 4 su perdon

estoy. Rey. Mis brazos tomad;
los vpestros ; Blanca , me- dad;
y de-vos, Cende, la accion

. presente he de confiar..

* - que* foloiing “éF Casfanar -

- Garc. Pdés toque el parche sonoro,

ghe rayo soy contea el Moro,

Y veriscen sus campafias
correr mares de carmin,

dando con aquesto fin, -
y principio & mis hazafias.

F 1N

Con Licencia: Ex Varencia: En la Imprenta de Joseph,
y Tomas de Orga, Calle de la Cruz Nueva, junto al
Real Colegio de Corpus Christi, en donde se hallara
esta, y otras de diferentes Titulos.

' Ano 1776. |
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